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RADETS DIREKTIV

av den 28 januari 1991

om djurhilsovillkor fér utslippande pi marknaden av djur och produkter
fran vattenbruk

(91/67/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 i detta,

‘med beaktande av kommissionens férslag(?),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(2),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(?), och

med beaktande av f6ljande:

Djur och produkter frin vattenbruk ingir i den férteckning
som fogats till f6rdragets bilaga 2.

Avel och uppf6dning av vattenbruksdjur och utslippande pa
marknaden av djur och produkter frin vattenbruk ir en
inkomstkailla for personer som arbetar inom fiskeriniringen.

For att sakerstilla en rationell utveckling av denna sektor och
for att 6ka produktiviteten méste det skapas hilsoregler pa
gemenskapsniva for fiskeriprodukter.

Det ir i detta sammanhang nédvindigt att bidra till
férverkligandet av den inre marknaden och samtidigt att
undvika spridning av infektidsa och smittsamma sjukdomar.

Djurhilsosituationen for vattenbruksdjur ir inte likartad
inom hela gemenskapens territorium. Det ir dirfér
nddvindigt att hinvisa till zoner i frigor som avser delar av
det berdrda territoriet.

Kriterier och fdrfaranden bor faststillas for hur godkin-
nandet av dessa zoner skall beviljas, uppritthillas, tillfalligt
dras in, iterutfirdas och iterkallas.

Hinvisning bor ocksd goras till begreppet vat-
tenbruksanliggningar som har sirskild djurhilsostatus.

Kriterier och férfaranden bér faststillas fér hur godkin-
nandet av dessa anliggningar skall beviljas, uppritthallas,
tilifilligt dras in, dterutfirdas och aterkallas.

(*) EGT nr C 84,2.4.1990, 5. 42.
() EGT nr C 19, 28.1.1991.
(®) EGT nr C 332, 31.12.1990.

Det ir nddvindigt att faststilla gemenskapskrav vid import
frin tredje land av djur och produkter frin vattenbruk. Dessa
krav miste innefatta tillrickliga skyddsatgirder.

Ett inspektionssystem f6r gemenskapen bér inrittas f6r att
kontrollera efterlevnaden av detta direktiv.

Vetenskapliga studier bor bedrivas for att framéver mojlig-
gora komplettering av de regler som faststills i detta direktiv.

Bestimmelser bor inrittas som etablerar ett nira och effektivt
samarbete mellan kommissionen och medlemsstaterna inom
Stindiga veterinirkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

Allminna bestimmelser

Artikel 1

Detta direktiv definierar de djurhilsovillkor som reglerar
utslippandet pa marknaden av djur och produkter frin vat-
tenbruk.

Detta direktiv skall inte paverka tillimpningen av bestim-
melser pd gemenskapsnivi eller nationella bestimmelser om
skyddande av arter.

Artikel 2

Foljande definitioner giller for detta direktiv:

1. djur frin vattenbruk, vattenbruksdjur: levande fisk,
skaldjur eller blotdjur som kommer frin en vat-
tenbruksanliggning, dirutdver sidana som tillférts
anliggningen efter att ha levat i vilt tillstind.

2. produkter frin wvattenbruk, wattenbruksprodukter:
produkter som hirrér frin vattenbruksdjur, oavsett om
de ir avsedda fér odling, sisom igg och konsceller, eller
sdsom livsmedel.
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3. fisk, skaldjur eller blotdjur: fisk, skaldjur eller bltdjur

oavsett utvecklingsstadiet.

4. anliggning: varje anliggning eller allmint varje
geografiskt definierad inrittning vid vilken vat-
tenbruksdjur f6ds upp eller hills i syfte att slippas ut pi
marknaden.

5. godkind anliggning: anliggning som 1i tillimpliga fall
uppfyller kravenibilaga C I, I eller III, och som p4 dessa
grunder godkints i enlighet med artike] 6.

6. godkind zon: en zon som i tillimpliga fall svarar mot
bestimmelsernaibilaga B, I, II eller ITI och som godkints
1 enlighet med artikel 5.

7. godkant laboratorium: ett inom en medlemsstats omride
beliget laboratorium som av den behdriga myndigheten
och under dess ansvar utsetts att utféra de diagnostiska
undersSkningar som foreskrivs i detta direktiv.

8. offentlig myndighet: en veterinirmedicinsk eller annan
jimforlig instans som utsetts av medlemsstatens eller det
tredje landets ansvariga myndighet att svara fér de
kontroller som féreskrivs i detta direktiv.

9. bhailsoinspektion: besdok av en eller flera offentliga
myndigheter for att verkstilla de hilsokontroller som
foreskrivs i detta direktiv.

10. utslippande pd marknaden: aktivitet som innebir att en
vara eller produkt i forsiljningssyfte hills eller visas upp,
utbjuds till f6rsiljning, forsiljs, levereras, Gverlats, eller
gors till {6remal f6r ndgon annan form av utslippande pa
marknaden inom gemenskapen, med undantag fér
detaljhandel.

KAPITEL 2

Utslippande pa marknaden inom gemenskapen av djur
och produkter fran vattenbruk

Artikel 3

1.  Féljande allminna krav skall uppfyllas nir vat-
tenbruksdjur slipps ut pd marknaden:

a) Djuren fir den dag nir de lastas inte uppvisa nigra
kliniska sjukdomstecken.

b) De fir inte vara avsedda att destrueras eller avlivas som ett
led i utrotningen av nigon av de sjukdomar som riknas
upp i bilaga A.

¢) De fir inte hirrora frin nigon anliggning som omfattas
av férbud av djurhilsoskil och far inte ha varit i kontakt
med djur frin nigon sddan anliggning.

2. Vattenbruksprodukter som slipps ut pd marknaden for
avelsindamal (igg och gameter) maste hirréra frin djur som
uppfyller de krav som féreskrivs i punkt 1.

3. Vattenbruksprodukter som slipps ut pi marknaden
som livsmedel miste hirrora frin djur som uppfyller de krav
som foreskrivs i punkt 1 a.

Artikel 4

Vattenbruksdjur miste pa kortast méjliga tid Sverforas till
destinationsorten med utnyttjande av transportmedel som
rengjorts och som, om si krivs, dessférinnan har
desinficerats med ett desinfektionsmedel som officiellt
godkints av den medlemsstat varifrin partiet avsints.

Om vatten anvinds for landtransporten, skall fordonen vara
konstruerade si att inget vatten kan licka ut frin fordonet
under transporten. Transporten skall utféras pa ett sitt som
effektivt sikerstiller djurens hilsa, sirskilt genom att byta
vatten. Vattenbytet miste ske pa platser som uppfyller kraven
i bilaga D. En forteckning &ver dessa platser och eventuella
senare dndringar i denna miste av varje medlemsstat anmilas
till kommissionen, som skall vidarebefordra informationen
till Svriga medlemsstater.

Artikel 5

1. For att, vad giller nigon eller nigra av de sjukdomar
som avses 1 kolumn 1 i férteckningarna I och 11 i bilaga A,
tillerkinnas status som godkind zon skall medlemsstaterna
till kommissionen éverlimna

— allt relevant underlag som styrker att de villkor uppfyllts
som f6r de olika fallen faststills under punkt I B, IT B eller
III B i bilaga B.

— de nationella regler som sikerstiller efterlevnaden av de
villkor som for de olika fallen faststills under I C, II C
eller I1I C i bilaga B.

2. Kommissionen skall granska de uppgifter som avses i
punkt 1. Kommissionen fir, enligt f6rfarandet i artikel 26 och
under beaktande av dessa uppgifter, godkinna eller
aterutfirda godkinnande av zoner.

Om, i enlighet med punkt I D 5, II D eller III D 5 i bilaga B,
godkinnandet av en zon dras in av den offentliga
myndigheten, skall kommissionen 3terkalla beslutet om
godkinnande av den berdrda zonen.

3. Kommissionen skall uppritta en forteckning &ver
godkinda zoner. Den skall revidera denna férteckning for att
ticka ‘nya godkinnanden eller indragningar av godkin-
nanden. Kommissionen skall limna férteckningen och
eventuella andringar i denna till medlemsstaterna.

Artikel 6

1. For att {3 status som godkind anliggning beligen i en
icke godkind zon vad giller nigon eller nigra av de
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sjukdomar som anges i kolumn 1 i forteckningarna I och IT i
bilaga A, skall medlemsstaterna till kommissionen éverlimna

— allt relevant underlag som styrker uppfyllandet av de
villkor som anges frén fall till fall, under T A, II A eller III
A ibilaga C,

— de nationella regler som sikerstiller efterlevnaden av de
villkor som angivits punkt I B, II B eller III B i bilaga C.

2. Efteratt ha mottagit de handlingar som ror begiran om
godkinnande eller férnyelse av godkinnande av en
" anldggning i en icke godkind zon skall kommissionen ha en
ménads frist for att granska handlingarna. Denna granskning
skall verkstillas med beaktande av de uppgifter som nimns i
punkt 1 och, nir s3 ir limpligt, kompletteras med inspektion
pa platsen att verkstillas i enlighet med de bestimmelser som
faststills 1 artikel 17.

Om granskningen utfaller positivt skall kommissionen
vidarebefordra sina slutsatser till medlemsstaterna. Medlems-
staterna skall inom en frist av tvd veckor inkomma med sina
kommentarer.

Om inga yttranden avgivits sedan denna period 16pt ut, eller
om medlemsstaternas inte avvisar kommissionens slutsatser,
skall kommissionen godkinna eller férnya godkinnandet av
anliggningen.

Vid stérre skillnader mellan kommissionens slutsatser och
medlemsstaternas kommentarer eller om kommissionen efter
att ha granskat handlingarna, skulle anse att ett godkinnande
eller en fornyelse av godkinnandet inte bér komma i friga,
skall kommissionen ges en frist av tvi minader for att hin-
skjuta drendet till Stindiga veterinirkommittén fér yttrande.
I det senare fallet skall godkinnandet eller det férnyade
godkinnandet behandlas enligt forfarandet i artikel 26.

Om 1 enlighet med I C, II C eller III C i bilaga C godkin-
nandet for en anliggning skulle dras in av den offentliga
myndigheten, skall kommissionen 3iterkalla beslutet om
godkinnande.

3. Kommissionen skall uppritta en férteckning 6ver
godkinda anliggningar. Den skall revidera denna férteckning
med beaktande av nya godkinnanden eller indragna godkin-
nanden. Kommissionen skall limna forteckningen och
eventuella indringar i denna till medlemsstaterna.

Artikel 7

1.  Nirlevande fisk tillhdrande de sjukdomskinsliga arter
som anges i kolumn 2 i férteckningarna I och II i bilaga A,

deras igg eller kénsceller slipps ut pa marknaden, skall detta
omfattas av fljande garantier:

a) Nir deinférs till en godkind zon miste de, i enlighet med
artikel 11, atféljas av ett flyttningsdokument som
Sverensstimmer med den forebild som féreskrivs i
kapitel 1 eller 2 i bilaga E, och som intygar att de hirrér
frin en godkind zon eller en godkind anliggning. I av-
vaktan p3 utfallet av de granskningar som foreskrivs i
artikel 28 skall i enlighet med forfarandet i artikel 26
faststillas vilka ytterligare garantier som maste uppfyllas
for inférsel till en godkind zon av fisk som harror frin en
godkind anliggning 1 en icke godkind zon. I avvaktan pd
detta beslut skall nationella regler forsitta att tilllimpas,
forutsatt att de inte stir i strid med de allminna bestim-
melserna i férdraget.

b) Nir de inférs till en anliggning som trots att den inte ir
beligen inom en godkind zon dock uppfyller de villkor
som foreskrivs i bilaga C I, miste de i enlighet med artikel
11, 4tf6ljas av ett flyttningsdokument som Sverensstim-
mer med den forebild som féreskrivs i kapitel 1 och 2 1
bilaga E, som intygar att de hirrér frin en godkind zon
eller frin en anliggning med samma hilsostatus som den
anliggning till vilken de ir destinerade.

2.  Kommissionen fir, i enlighet med forfarandet 1 artikel
26, anpassa- eller upphiva kravet pd de ytterligare garantier
som avses i punkt 1, beroende pd hur djurhilsosituationen
utvecklas inom gemenskapen, sirskilt med sikte p4 att beakta
resultaten av de itgirder som vidtagits for att utrota de
sjukdomar som avses 1 kolumn 1 i férteckning I i bilaga A.

Artikel 8

1.  Nir de levande blétdjur som anges i kolumn 2 i
forteckning I och I1 1 bilaga A slipps ut pd marknaden, skall
detta omfattas av foljande garantier:

a) Om de ir avsedda att vidarebefordras inom en godkind
kustzon, miste de i enlighet med artikel 11 4tféljas av ett
flyttningsdokument enligt den férebild som féreskrivs 1
kapitel 3 eller 4 i bilaga E och som intygar att de harror
frin en godkind kustzon eller frin en godkind
anliggning inom en icke godkind kustzon.

b) Omdeiravsedda att vidarebefordras inom en anliggning
som, trots att den inte dr beligen inom en godkind
kustzon, uppfyller de villkor som angivits i bilaga C III,
skall de i enlighet med artikel 11 3itféljas av ett
flyteningsdokument som svarar mot den férebild som
féreskrivs i kapitel 3 eller 4 i bilaga E och som intygar att
de hirrdr frin en godkind kustzon eller frin en
anldggning med samma hilsostatus som den anliggning
till vilken de ar destinerade.

2.  Kommissionen fir, i enlighet med forfarandet i artikel
26, anpassa eller upphiva kravet pa de ytterligare garantier
som avses i punkt 1 med hinsyn till den djurhilsosituation
som foreligger inom gemenskapen. '
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Artikel 9

Nir djur och produkter frin vattenbruk som hirror frin icke
godkinda zoner slipps ut pi marknaden f6r att anvindas som
livsmedel, skall de uppfylla foljande krav:

1. Fisk som ir mottaglig f6r de sjukdomar som anges i
kolumn 1 i forteckningarna I och II i bilaga A, miste
avlivas och rensas innan den avsinds.

I avvaktan pa utfallet av den 6versyn som avses i artikel 28
behover dock kravet pd rensning inte uppritthillas om
fisken hirrdr frin en godkind anliggning inom en icke
godkind zon. Undantag frin denna princip fir medges i
enlighet med férfarandet i artikel 26.

T avvaktan pa detta beslut skall nationella regler fortsitta
att gilla under forutsittning att de inte stir i strid med de
allminna bestimmelserna i férdraget.

2. Levande blétdjur som ir mottagliga for de sjukdomar
som anges i kolumn 1iférteckningarnaI och ITibilaga A,
miste levereras antingen for direkt konsumtion som
livsmedel eller till konservindustrin och fir inte
vidarebefordras annat in om

— de hirrér frin en godkind anliggning i en icke
godkind kustzon, eller

— de slippts ut i en forvaringsdamm eller en
reningscentral som ir speciellt utrustad och godkind
for detta indamal av den behériga myndigheten och
innefattar i synnerhet ett system for behandling och
desinfektion av restvatten. Villkoren f6r ett sidant
godkinnande skall faststillas av kommissionen i
enlighet med férfarandet 1 artikel 26.

3. Kommissionen skall i enligt med forfarandet i artikel 26,
vid behov, vidta itgirder for att sikerstilla en enhetlig
efterlevnad av denna artikel.

Artikel 10

1.  Nir en medlemsstat utarbetar eller har utarbetat ett
program for att direfter kunna inleda férfarandena 1 artikel
5.1 och artikel 6.1, skall den limna programmet till kommis-
sionen och sirskilt ange

— vilken geografisk zon och vilken eller vilka anliggningar
som berérs,

— vilka 3tgirder som skall vidtas av de offentliga
myndigheterna for att sikerstilla att programmet
genomfors pd avsett sitt,

— vilka forfaranden som tillimpas av de godkinda
laboratorierna, hur minga de ir och var de ir beligna,

— forekomsten av den eller de sjukdomar som uppriknas i
kolumn 1 i férteckningarna I och II i bilaga A,

— vilka 4tgirder som vidtagits for att bekimpa dessa
sjukdomar nir de konstaterats.

2.  Kommissionen skall granska de program som
éverlimnats av medlemsstaterna. Programmen skall godkin-
nasienlighet med forfarandet i artikel 26. Sedan programmen
godkints skall inférsel av djur och produkter frin vattenbruk
till zoner eller anliggningar som berérs av programmen vara
underkastade bestimmelserna i artiklarna 7 och 8.

3. De program som dverlimnats av medlemsstaterna fir
revideras eller kompletteras i enlighet med férfarandet i
artikel 26. Med tillimpning av samma férfarande fir kom-
missionen godkinna en indring eller etr tilligg dll ett
program som har godkints eller till garantier som féreskrivits
med stdd av de regler som avses i punkt 2.

Artikel 11

1. De flyttningsdokument som avses i artiklarna 7 och 8
miste av den offentliga myndigheten pi ursprungsstillet
upprittas pi destinationsortens officiella sprik inom 48 tim-
mar fére inlastning. De miste vara utskrivna pi ett enda
pappersark och upprittade for en enda mottagare. De skall ha
en giltighetstid av 10 dagar.

2. Varje sindning av djur och produkter frin vattenbruk
méste kunna tydligt identifieras {6r att mé;liggora kontroll av
ursprungsanliggning och, nir s ir limpligt, av sambandet
mellan djuren eller produkterna och den information som
iterfinns i det medféljande flyttningsdokumentet. Denna
information fir finnas direkt pa behillaren, pa en etikett pd
den eller i flyttningsdokumentet.

Artikel 12

1. Nir en medlemsstat utarbetar eller har utarbetat ett
frivilligt eller obligatoriskt kontrollprogram fér nigon av de
sjukdomar som avses i kolumn 1 i férteckning ITI i bilaga A,
skall den 6verlimna programmet till kommissionen och
dirvid sirskilt redovisa

— sjukdomens utbredning inom mediemsstaterna,

— skilen for att genomféra programmet med beaktande av
sjukdomens betydelse och i vilken min programmet kan
férvintas ge vinster som uppviger vad det kostar,

— inom vilket geografiskt omride programmet ir avsett att
genomforas,

— vilken status anliggningarna avses uppni och vilka
normer som miste uppfyllas av anliggningarna inom
varje kategori och vilka undersékningsmetoder som
kommer i friga,

— vilka regler som giller vid inférsel till anliggningen av
djur med ligre hilsostatus,
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— vilka 3Atgirder som avses bli vidtagna om nigon
anliggning av nigon anledning skulle férlora sin status,

— vilka kontrollférfaranden som avses komma till
anvindning for dvervakning av programmet.

2.  Kommissionen skall granska de program som
redovisats av medlemsstaterna och ta stillning till dem i
enlighet med forfarandet i artikel 26. De ytterligare garantier,
allminna eller sirskilda, som kan krivas f6r inférsel av djur
och produkter frin vattenbruk till officiellt kontrollerade
zoner eller anliggningar skall faststillas i enlighet med samma
forfarande.

3. Program som &verlimnats av medlemsstaterna kan
revideras eller kompletteras i enlighet med férfarandet i
artikel 26. Genom samma férfarande kan kommissionen
godkinna en 4ndring eller ett tilligg i friga om ett program
som har godkints eller i friga om garantier som beslutats i
enlighet med punkt 2.

Artikel 13

1.  Nir en medlemsstat anser att dess omride eller nigon
del av dess omride ir fritt frin ndgon av de sjukdomar som
riknas upp i kolumn 1 i férteckning III i bilaga A, skall den
till kommissionen 6verlimna underlaget for detta, och darv1d
sarskilt ange

— sjukdomens namn tillsammans med en redogérelse fér
dess tidigare férekomst inom medlemsstaten,

— resultatet av observationstester baserade pi serologiska,
virologiska, mikrobiologiska eller patologiska fynd, och
med beaktande av att det foreligger skyldighet att anmila
sjukdomen till de behdriga myndigheterna,

— under vilken period observationen foretagits,

— vilka kontrollitgirder som tillimpas for att kontrollera
om det berdrda omradet {6rblir fritt frin sjukdomen.

2. Kommissionen skall granska detta underlag. De yt-
terligare garantier, allminna eller sirskilda, som kan krivas
for inférsel av djur och produkter frin vattenbruk till vissa
omriden eller anliggningar skall beslutas i enlighet med
forfarandet i artikel 26.

3. Den berorda medlemsstaten skall till kommissionen
anmila varje férindring i de uppgifter som anges i punkt 11
friga om sjukdomen. De garantier som beslutats 1 enlighet
med punkt 2 fir mot bakgrund av denna anmilan indras eller
upphivas i enlighet med férfarandet i artikel 27.

Artikel 14

1. Utan att det paverkar de krav vad giller sjukdomar
enligt kolumn 1 1 férteckning IIT i bilaga A, som faststillts i
enlighet med férfarandet i artiklarna 12 och 13, skall utslip-
pandet pi marknaden av levande odlad fisk (bltdjur eller
skaldjur) som inte raknas till de sjukdomskinsliga arter som
avses i kolumn 2 i férteckningarna I och II i bilaga A, jimte

igg och konsceller av dessa, vara underkastat foljande yt-
terligare krav:

a) Vid infSrseln till en godkind zon miste de i enlighet med
artikel 11 atféljas av ett flyteningsdokument enligt den
forebild som skall beslutas i enlighet med forfarandet i
artikel 26 och som intygar att de hirror frin en zon med
samma hilsostatus, frin en godkind anliggning inom en
icke godkind zon eller frin en anliggning som kan vara
beligen inom en icke godkind zon, pé villkor att denna
anliggning inte innehiller nigra fiskar, blotdjur eller
skaldjur som tillhér de sjukdomskinsliga arter som avses
i kolumn 2 i férteckningarna I och I1i bilaga A, och att
den inte stdr i forbindelse med nigon vattenvig eller med
nigra kustnira vatten eller flodmynningar.

Dock giller, i avvaktan pi utfallet av den 6versyn som
foreskrivs i artikel 28, att medlemsstaterna i enlighet med
forfarandet i artikel 26 fir begira undantag frén vad som
foreskrivs i foregiende stycke, sirskilt vad galler att
forbjuda inférsel till en godkind zon av fiskar, blétdjur
eller skaldjur som avses i samma stycke och som hirrér
frin en godkind anliggning i en icke godkind zon eller
frin en anliggning som kan vara beligen i en icke
godkind zon, pi villkor att denna anliggning inte
inneh3ller ndgra fiskar, blétdjur eller skaldjur som hér till
de sjukdomskinsliga arter som avses i kolumn 2 i1
férteckningarna I och II i bilaga A, och inte stir &
férbindelse med nigon vattenvig eller med kustnira vat-
ten eller flodmynningar. For att sikerstilla en enhetlig
efterlevnad av denna bestimmelse skall limpliga villkor
och 3tgirder faststillas 1 enlighet med samma férfarande.
I avvaktan pi dessa beslut skall nationella regler fortsitta
att tillimpas sé linge de inte star i strid med de allmdnna
bestimmelserna i fordraget.

b) Nir de inférs till en anliggning som, trots att den ir
beligen inom en icke godkind zon, uppfyller villkoren i
bilaga C miste de i enlighet med artikel 11 3tf6ljas av ett
flyttningsdokument enligt den férebild som utarbetats 1
enlighet med forfarandet i artikel 26 och som intygar att
de hirrér frin en godkind zon, frin en anliggning med
samma hilsostatus eller frin en anliggning som kan vara
beligen inom en icke godkind zon, pa villkor att denna
anliggning inte innehdller nigra fiskar, blotdjur eller
skaldjur som hér till de sjukdomskinsliga arter som avses
i kolumn 2 i forteckningarna I och I1 i bilaga A, och inte
stir i forbindelse med nigon vattenvig eller med nigra
kustnira vatten eller flodmynningar.

2. Utan att det pdverkar de krav i friga om sjukdomar
enligt kolumn 1 i forteckning I11 1 bilaga A, som faststillts i
enlighet med det férfarande som faststills i artiklarna 12 och
13, skall utslippandet pi marknaden av icke odlade fiskar,
bldtdjur eller skaldjur, deras dgg eller konsceller, vara
underkastat foljande krav:

a) Nir de infors till en godkind zon miste de i enlighet med
artikel 11 3tfljas av ett flyttningsdokument enligt den
forebild som skall beslutas i enlighet med férfarandet 1
artikel 26 och som intygar att de hirror frin en zon med
samma hilsostatus.
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b) Nir de skall inforas till en anliggning som, trots att den ir Artikel 17

beligen inom en icke godkind zon dock uppfyller

villkoren i bilaga C, miste de i enlighet med artikel 11 1.  Veterinira experter frin kommissionen far, nir s3 krivs

4tf6ljas av ett flyttningsdokument enligt den férebild som
skall utarbetas i enlighet med forfarandet i artikel 26 och
som intygar att de hirrér frin en godkind zon.

Artikel 15

Provtagningsplaner och diagnostiska metoder som ir
avsedda att tillimpas for att pavisa och bekrifta férekomsten
av de sjukdomar som anges i kolumn 1 i bilaga A, skall
faststillas 1 enlighet med férfarandet i artikel 26. Dessa
provtagningsplaner méste ta hinsyn till férekomsten av
fiskar, blotdjur och skaldjur icke odlade inom nirliggande
vatten.

Artikel 16

1.  De regler som faststalls i ridets direktiv 89/662/EEG
av den 11 december 1989 om veterinira kontroller vid
handeln inom gemenskapen i syfte att fullborda den inre
marknaden(?), med beaktande av produkter frin vattenbruk
avsedda som livsmedel och ridets direktiv 90/425/EEG av
den 26 juni 1990 om veterinira och avelstekniska kontroller i
handeln med vissa levande djur och varor inom gemenskapen
med sikte pa att forverkliga den inre marknaden(?), med
beaktande av djur och produkter frin vattenbruk som slappts
ut pad marknaden, skall sirskilt gilla organiserandet och
genomforandet av de itgirder som skall vidtas efter de
inspektioner som skall utféras av den medlemsstat till vilken
sindningen ir destinerad och de skyddsitgirder som skall
tillimpas.

2. Direktiv 89/662/EEG skall indras p3 foljande sitt:
a) I bilaga A skall foljande strecksats liggas till:

“— Radets direktiv 91/67/EEG av den 28 januari 1991
om djurhilsovillkor for utslippande péd marknaden
av djur och produkter frin vattenbruk (EGT nr L 46,
19.2.1991, s. 1)”. :

b) i bilaga B skall f6ljande strecksats utga:
“— vattenbruksprodukter avsedda som livsmedel”.

3. Ibilaga A, punkt 1 idirektiv 90/425/EEG skall f6ljande
referens liggas ull:

“Rédets direktiv 91/67/EEG av den 28 januari 1991 om
djurhilsovillkor for utslippande pd marknaden av djur
och produkter frin vattenbruk (EGT nr L 46, 19.2.1991,
5. 1),

(*) EGT nr L 395, 30.12.1989, s. 13.
(*» EGT nr L 224, 18.8.1990, s. 29, indrat genom direktiv
90/539/EEG (EGT nr L 303, 31.10.1990, s. 6).

for att uppnd en enhetlig tillimping av detta direktiv, utféra
inspektioner p4 platsen i1 samverkan med de behoriga
myndigheterna. Den medlemsstat inom vars omride en
inspektion utférs skall ge experterna all den hjilp som de
behéver for att utféra sitt uppdrag. Kommissionen skall
underritta medlemsstaterna om resultatet av dessa
inspektioner.

2.  Allminna bestimmelser f6r tillimpningen av denna
artikel skall beslutas i enlighet med férfarandet i artikel 26.

De regler som skall {5ljas under den inpektion som foreskrivs
i denna artikel skall beslutas i enlighet med samma
forfarande.

KAPITEL 3

Regler som ror inférsel frin tredje land

Artikel 18

Djur och produkter frin vattenbruk som importeras till
gemenskapen skall uppfylla de villkor som féreskrivs i
artiklarna 19, 20 och 21.

Artikel 19

1.  Djuroch produkter frin vattenbruk méiste hirréra frin
ett tredje land eller delar av ett tredje land som uppforts pé en
forteckning som utarbetats av kommissionen i enlighet med
férfarandet i artikel 26. Denna forteckning fir kompletteras
eller dndras i enlighet med samma forfarande.

2. Nirdetbeslutas om ett tredje land eller ndgon del av ett
tredje land skall uppféras pd den forteckning som avses i
punkt 1 skall fdljande sirskilt beaktas:

a) Vattenbruksdjurens  hilsostatus, med  sirskild
uppmirksamhet p3 exotiska sjukdomar och i vad min det
av miljén i det tredje landet betingade hilsolaget kan
utgdra en hilsorisk for djurbestindet inom medlems-
staterna.

b) Med vilken regelbundenhet och snabbhet som
information tillhandah3lls frin det tredje landet vad giller
forekomst av smittsamma djursjukdomar inom dess
omride, i synnerhet vad giller de sjukdomar som
omnimns i B-listan frin Internationella byrin fér
epizootiska sjukdomar (OIE).

c) Det tredje landets regler vad giller férebyggande och
bekimpning av sjukdomar hos vattenbruksdjur.

d) De offentliga myndigheternas uppbyggnad i det tredje
landet och dess befogenheter.

e) Hur itgirder for att forebygga och bekimpa infektidsa
och smittsamma sjukdomar hos vattenbruksdjur ir
organiserade och hur de tillimpas.
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f) Vilka garantier for att detta direktiv f6ljs som det tredje
landet fir erbjuda.

3. Denforteckning som avses i punkt 1 och alla indringar

i denna skall offentliggbras i Europeiska gemenskapernas

officiella tidning.

Artikel 20

1. For varje tredje land skall djur och produkter frin
vattenbruk uppfylla de hilsovillkor som foreskrivs i enlighet
med férfarandet i artikel 26.

2. Beroende p3 djurhilsosituationen i det berorda tredje
landet fir de villkor som avses i punkt 1 sirskilt gilla

— inskrinkning av inforsel frin en del av det tredje landet,
— inskrinkning till vissa arter i alla utvecklingsstadier,

— foreskrifter om att vissa produkter miste genomga nigon
viss behandling, sdsom desinfektion av igg,

— den anvandningsforeskrift som kan komma 1 friga for
dessa djur eller produkter,

— A3tgirder avsedda att tillimpas efter inférsel, sisom
karantin eller desinfektion av igg.

Artikel 21

1. Djur och produkter frin vattenbruk skall dtf6ljas av ett
intyg som utfirdats av det exporterande tredje landets of-
fentliga myndigheter. Detta intyg méste

a) ha utfirdats samma dag som sindningen lastas for att
avsindas till det medlemsland tll vilken den ir
destinerad,

b) 4tfélja sindningen i original,

c) intyga att vattenbruksdjuren och vissa fiskeprodukter
uppfyller de krav som foreskrivs i detta direktiv och de
som faststillts i enlighet med detta for inforsel fran tredje
land,

d) vara giltigt i 10 dagar,

e) bestd av ett enda pappersark,

f) vara utfirdat f6r en enda mottagare.

2. Det intyg som avses i punkt 1 miste Gverensstimma

med en férebild som utarbetas i enlighet med férfarandet i
artikel 26.

Artikel 22

Medlemsstaternas och kommissionens veterinira experter
skall utféra inspektioner pa platsen fér att kontrollera om
foreskrifterna 1 detta direktiv, sirskilt artiklarna 19 och 20,
tillimpas i praktiken.

De experter frin medlemsstaterna som fitt i uppdrag att
utféra dessa inspektioner skall utses av kommissionen efter
forslag frin medlemsstaterna.

Dessa inspektioner skall verkstallas p4 gemenskapens vignar
och gemenskapen skall st3 for kostnaderna.

P3 vilket sitt och hur ofta dessa inspektioner skall utféras
skall bestimmas i enlighet med forfarandet i artikel 26.

Artikel 23

1. Vid inspektioner av vattenbruksprodukter som
importeras frin tredje land skall de allminna regler och
principer tillimpas som foreskrivs i ridets direktiv
90/675/EEG av den 10 december 1990 om principerna for
organisering av veterinirkontroller av produkter som férs in
i gemenskapen fran tredje land(?).

2. Vid inspektioner av levande vattenbruksdjur som
importeras frin tredje land skall de allminna regler och
principer tillimpas som foéreskrivs 1 artikel 7 1 direktiv
90/425/EEG.

Artikel 24

Om det bland vattenbruksdjur inom ett tredje land skulle
bryta ut eller spridas nigon infektios sjukdom som kan
tinkas utgdra en hilsofara for djurbestindet inom en
medlemsstat eller om nigot annat djurhilsoskil skulle
motivera det, skall de regler, férfaranden och dtgirder som
foreskrivs i artikel 17 1 direktiv 90/425/EEG tillimpas.

KAPITEL 4

Slutbestimmelser

Artikel 25

Bilagorna D och E far indras i enlighet med de férfaranden
som fOreskrivs i artikel 26.

Bilagorna A, B.och C skall indras endast genom beslut som
fattas av ridet med kvalificerad majoritet pa férslag av kom-
missionen sirskilt med sikte pd att anpassa dem till tekniska
framsteg.

Artikel 26

1. Nir det forfarande som faststills i denna artikel skall
tillimpas, skall ordféranden utan dréjsmal hinskjuta drendet
till den Stindiga veterinirkommitté som inrittats genom
beslut 68/361/EEG(2), nedan kallad “kommittén”, antingen
pé eget initiativ eller pd begiran av foretridaren for en
medlemstat.

(') EGT nr 373, 31.12.1990, s. 1.
(?) EGT nr L 255, 18.10.1968, 5. 23.
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2. 2) Kommissionens foretridare skall féreligga kommittén
ett forslag till dtgirder. Kommittén skall yttra sig 6ver
forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer
med hinsyn till hur bridskande frigan ir. Kommittén
skall fatta sitt beslut med den majoritet som enligt
artikel 148.2 i fordraget skall tillimpas vid beslut som
ridet skall fatta pa forslag av kommissionen. De roster
som avgivits av representanterna for medlemsstaterna
inom kommittén skall vigas enligt samma artikel i
fordraget. Ordfdranden fir inte rosta.

Kommissionen skall sjilv anta férslaget om det ir
forenligt med kommitténs yttrande.

b) Om forslaget inte ir forenligt med kommitténs
yttrande eller om inget yttrande avges, skall kommis-
sionen utan dréjsmal foresl3 ridet vilka tgirder som
skall vidtas. Ridet skall fatta sitt beslut med

kvalificerad majoritet.

Om ridet inte har fattat nigot beslut inom tre manader
frin det att forslaget mottagits, skall kommissionen
sjilv besluta att de foreslagna 3tgirderna skall vidtas,
sdvida inte ridet med enkel majoritet har avvisat
forslaget.

Artikel 27

1. Nir det forfarande som faststills i denna artikel skall
tillimpas, skall ordf6randen utan dréjsmal hinskjuta drendet
till kommittén, antingen pi eget initiativ eller pd begiran av
foretridaren for en medlemstat.

2. a) Kommissionens féretridare skall féreligga kommittén
ett forslag till dtgirder. Kommittén skall yttra sig dver
forslaget inom tvd dagar. Kommittén skall fatta sitt
beslut med den majoritet som enligt artikel 148.2 i
fordraget skall tillimpas vid beslut som ridet skall fatta
pa férslag av kommissionen. De rdster som avgivits av
representanterna for medlemsstaterna inom kommit-
tén skall vigas enligt samma artikel i férdraget.
Ordféranden fir inte rdsta.

Kommissionen skall sjilv anta forslaget om det ir
férenligt med kommitténs ytirande.

b) Om forslaget inte ar forenligt med kommitténs
yttrande eller om inget yttrande avges, skall kommis-

sionen utan drdjsmal foresld ridet vilka itgirder som
skall vidtas. Ridet skall fatta sitt beslut med
kvalificerad majoritet.

Om ridet inte har fattat nigot beslut inom 15 dagar
frin det att férslaget mottagits, skall kommissionen
sjilv besluta att de foreslagna dtgirderna skall vidtas,
sivida inte ridet med enkel majoritet har avvisat
forslaget.

Artikel 28

Ridet skall se 6ver bestimmelserna i detta direktiv fore den 1
juli 1992 vad giller den férteckning 6ver sjukdomar som
aterfinns i bilaga A och fére den 1 januari 1997 vad giller
hilsostatusen foér godkinda anliggningar inom en icke
godkind zon; 6versynen skall sirskilt avse de bestimmelser
som ror férsiljning av levande fisk som kommer frin
godkinda anliggningar inom icke godkinda zoner; ridet
skall fatta sitt beslut med kvalificerad majoritet utifrin en
rapport frin kommissionen om vunna erfarenheter som
utarbetats efter yttrande frin Stindiga veterinirkommittén,
och eventuella bifogade forslag.

Artikel 29

1.  Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra
forfattningar som ir nodvindiga for att folja detta direktiv
fére den 1 januari 1993.

2. Nir medlemsstaterna utfirdar féreskrifterna enligt
punkt 1 skall de innehilla en hinvisning till detta direktiv
eller dtfdljas av en sidan hinvisning nir de offentliggors.
Medlemsstaterna skall bestimma péd vilket sitt denna
hinvisning skall goras.

Artikel 30

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat 1 Bryssel den 28 januari 1991.

P3 ridets vignar
J.- C. JUNCKER
Ordférande
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BILAGA A

FORTECKNING OVER SJUKDOMAR OCH KANSLIGA ARTER

1 2
Sjukdom Morttagliga arter
FORTECKNING I
Fisk
IHN Salmo gairdneri

(Infektids hematopoetisk nekros)

Oncorhynchus nerka
Oncorynchus tschawytscha
Oncorynchus rbodurus
Salmo salar

FORTECKNING II
Fisk

VHS
(Viral hemorragisk septikemi)

Blstdjur

Bonomia ostreaeMarteilia sp.

Haplosporidium sp.

Perkinsus sp.

Salmo gairdneri
Salmo trutta

Salmo salar
Thymallus thymallus
Coregonus sp.

Esox lucius (fry)

Ostrea edulis
Ostrea edulis

Ostrea edulis

Ruditapes decussatus

FORTECKNING III
Fisk

IPN
(Infektids pankreatisk nekros) PN

SvVC
(Varviremi hos karp)

BKD
(Bakteriell njursjukdom)

Furunkulos hos atlantisk lax

ERM
(Enteric red mouth disease)

Gyrodactylos Gyrodactylus salaris

Myxobolos (Myxosomias)
(whirling disease)

Skaldjur

Afanomykos Astacus sp.
(kriftpest)

Salmo gairdneri

Salmo trutta

Salvelinus fontinalis
Oncorbynchus (tvi arter)

Cyprinus carpio
Ctenopharyngodon idella
Hypophtalmichtus sp.

Samtliga salmonidae och sirskilt Oncorbynchys

Salmo salar och alla andra salmonidae

Salmonidae, Anguilla anguilla, Psetta maxima (piggvar)
Notropis atherinoides (elritsa)

Salmo salar

Salmo gairdneri
Salmo trutta
Salmo salar

Salvelinus fontinalis

Astacus sp.
Austropotamobius pallipes
Procambarus clarkii
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BILAGA B

GODKANDA ZONER

I. Fastlandszoner for fisk (kolumn 2 i férteckningarna I och I1 i bilaga A)
A. Definition av inlandszoner
En fastlandszon bestir av

— endel av territoriet som omfattar ett helt fingstomride frin vattendragens killor till mynningen eller mer
an ett fingstomrade, inom vilket fisk f6ds upp, halls eller fingas, eller

— en del av ett fingstomrade frin vattendragens killor till en naturlig eller konstgjord barriir som hindrar
fisk att ta sig nedstréms om denna barriir.

En fastlandszons storlek och geografiska lige miste vara sidana att méjligheterna till upprepad nedsmittning,
t. ex. genom vandringsfisk, ir reducerad till ett minimum. Detta kan kriva inrittande av en buffertzon inom
vilken ett Svervakningsprogram genomférs utan att zonen ges godkinnandestatus.

B. Godkinnande
For att uppna status som godkind zon miste en fastlandszon uppfylla f6ljande krav:

1. All fisk skall sedan minst fyra ir tillbaka ha varit fri frin varje kliniskt eller annat tecken pa nigon eller
ngra av de sjukdomar som avses i kolumn 1 i férteckningarna I och I i bilaga A.

2. Alla anliggningar inom den berérda fastlandszonen skall st under 6vervakning av de offentliga
myndigheterna. Tv3 hilsoinspektioner om dret skall ha verkstillts under de senaste fyra dren.

Hilsoinspektionerna miste verkstillas vid de tider pé dret nir vattentemperaturen ir gynnsam for att
sjukdomarna skall kunna utvecklas.

Hilsoinspektionen médste minst best av
— inspektion av fisk som uppvisar avvikelser,

— insamling av prover som snarast mdjligt skickas till det godkinda laboratoriet fér att undersékas om
férekomst av den ifrigavarande sjukdomsalstraren.

Dock fir zoner inom vilka ingen av de sjukdomar konstaterats tidigare som avses i kolumn 1 i
forteckningarna I och I i bilaga A, godkinnas, om

a) deras geografiska lige gor att sjukdomarna endast svirligen kan rota sig,

b) det funnits ett officiellt system f6r bekimpning av sjukdomar under en lingvarig period pa minst 10 ir
under vilket

— samtliga anliggningar varit foremal for regelbunden 6vervakning,
— ett anmilningssystem f6r sjukdomar tillimpats,
— inget sjukdomsfall har rapporterats, ‘
— ingen levande fisk frin smittade zoner har tillforts.
3. Om ingen anliggning inom en fastlandszon kan godkinnas, miste de offentliga myndigheterna ha
underkastat fisk frin de ligre delarna av fingstomridet inspektion tvi ginger drligen under fyra ar i

enlighet med punkt 2.

4. Laboratorieundersdkningarna av fisk som tagits under hilsoinspektionerna skall ha varit negativa med
avseende pi de ifrigavarande patogenerna.

C. Fortsatt godkinnande
For fortsatt godkinnade miste f6ljande krav uppfyllas:
1. Fisk som tillférts zonen miste hirréra frin nigon annan godkind zon eller frin en godkind anliggning.

2. Varje anliggning miste underkastas tva hilsoinspektioner arligen i enlighet med punkt B 2. Dock miste
prover tas genom rotation bland 50 % av fiskanliggningarna inom fastlandszonen varje ar.

3. Resultaten av laboratorieundersékningarna av den fisk som insamlats under hilsoinspektionerna miste ha
befunnits negativa med avseende pd de sjukdomsalstrare som ger upphov till de sjukdomar som anges i
kolumn 1 i férteckningarna I och IL i bilaga A.
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4. Ett register maste foras av vattenbrukarna eller de personer som ansvarar fér att fisk tillférs. Registret

miste innehilla alla de uppgifter som krivs f6r en kontinuerlig 6vervakning av fiskens hilsotillstind.

D. Tillfillig indragning, dterntfirdande och dterkallande av godkinnande

1. Varje onormal fiskd6d eller andra symtom som skulle kunna ge anledning att misstinka ett utbrott bland

fisk av en sjukdom som avses i kolumn 1 i férteckningarna I och II i bilaga A, méste anmailas snarast
méjligt till den offentliga myndigheten. Denna skall omedelbart dra in godkinnandet f6r zonen.

. Ett prov omfattande minst 10 sjuka fiskar méste sindas till det godkinda laboratoriet {6r att undersokas

med avseende pi de ifrigavarande patogenerna. Resultaten av undersékningarna miste omedelbart
meddelas till den offentliga myndigheten.

. Om resultaten ir negativa med avseende pd de ifrigavarande patogenerna, men positiva av andra skal, skall

organet 3terutfirda godkinnandet.

. Dock giller, att om ingen diagnos kan faststillas, méste ytterligare en hilsoinspektion foretas inom 15

dagar efter den forsta provtagningen och ett tillrickligt antal sjuka fiskar tillvaratas och vidarebefordras
till det godkinda laboratoriet f6r att undersékas med avseende pa de ifrdgavarande patogenerna,

Om resultaten iter ir negativa eller om inga fler sjuka fiskar patriffas, skall den offentliga myndigheten
iterutfirda godkinnandet.

. Om resultaten ir positiva, miste godkinnandet iterkallas av den offentliga myndigheten.

. For att ett nytt godkinnande skall utfirdas for en zon krivs att f6ljade villkor uppfylls:

a) Nir ett utbrott intriffar

— all fisk vid de infekterade anliggningarna maiste ha avlivats, och infekterad eller smittad fisk miste
ha destruerats,

— lokaler och utrustning miste ha desinficerats genom ett férfarande som godkints av de officiella
organen.

b) Nir ett utbrott har upphort méste de krav som angivits i punkt B dter uppfyllas.

7. Den centrala ansvariga myndigheten skall underritta kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna om

indragning, iterutfirdande och iterkallande av godkinnande av zoner.

IL Kustnira zoner for fisk (kolumn 2 i férteckningarn I och II i bilaga A).

A.

En kustnira zon bestir av en del av kusten eller havet eller en flodmynning med en exakt geografisk
avgrinsning som utgdr ett homogent hydrologiskt system.

. Utféirdande av godkinnande

For att tilldelas godkinnandestatus méste en kustnira zon for fisk uppfylla de krav som faststillts f6r
fastlandszoner enligt punkt I B.

. Bibehillande av status
For att en kustnira zon skall £3 bibehalla sin status som godkind giller att kraven i punkt I C méste uppfyllas.
. Indragning, dterutfirdande och dterkallande av godkinnande

Reglerna ir identiska med dem som angivits i punkt I D.

IIL Kustnira zoner for blotdjur (kolumn 2 i forteckningarna I och I1 i bilaga A.)

A. En kustnira zon miste motsvara definitionen i punkt IT A.

B. Utfirdande av godkinnande

For att kunna godkinnas miste en kustnira zon uppfylla f6ljande krav:

1. Inga blétdjur fir under de senaste tvi dren ha uppvisat nigra kliniska eller andra tecken p3 nigon eller

nigra av de sjukdomar som uppriknas i kolumn 1 i férteckningarna I och I1 1 bilaga A.

2. Alla anliggningar inom den kustnira zonen skall ha underkastats vervakning av de officiella organen.

Hilsoinspektion skall ha verkstillts med mellanrum som valts med hinsyn till utvecklingen av de aktuella
patogenerna.

Under dessa inspektioner skall prover ha tagits och utan drdjsmil ha skickats till det godkinda
laboratoriet for att undersékas med avseende pa de aktuella patogenerna.

. Om det inte finns nigon anliggning inom fastlandszonen, miste de officiella organen ha latit blotdjur

undergd hilsoinspektion i enlighet med punkt 2 med mellanrum som valts med hinsyn till utvecklingen
av de aktuella patogenerna. Dock giller att om ingdende undersdkningar av faunan visar att zonen inte
innehiller nigra blétdjur som tillhér vektorer, smittbirare eller kinsliga arter fir den offentliga
myndigheten godkinna zonen innan blétdjuren tillfors.
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4.

Laboratorieundersdkningar av blétdjur som insamlats av de offentliga myndigheterna under
hilsoinspektionerna har visat negativa resultat med avseende pi de aktuella patogenerna.

For zoner som historiskt sett varit befriade frin de sjukdomar som uppriknas i kolumn 1 i
forteckningarna I ochIlibilaga A kan hinsyn tas till denna omstindighet vid utfirdande av godkinnande.

C. Fortsatt godkinnande

For fortsatt godkinnande miste foljande villkor uppfyllas:

1.

Blétdjur som tillférts den kustnira zonen miste hirrdra frin andra godkinda kustnira zoner eller frin
godkinda anliggningar inom icke godkinda kustnira zoner.

Varje anliggning miste genomga en hilsoinspektion i enlighet med punkt B 2 med mellanrum som valts
med hinsyn till utvecklingen av de ifrdgavarande patogenerna.

Resultaten av laboratorieundersdkningar av blétdjur som tillvaratagits under de offentliga
myndigheternas hilsoinspektioner miste ha varit negativa med avseende pa de sjukdomsalstrare som ger
upphov till de sjukdomar som anges i kolumn 1 i férteckningarna I och Il i bilaga A.

Ett register maste foras av vattenbrukarna eller de personer som ansvarar for utsittandet av blétdjuren:
Detta miste innehilla alla de uppgifter som krivs for att deras hilsotillstind skall kunna dvervakas
kontinuerligt. :

D. Tillfillig indragning, dterutfirdande och dterkallande av godkinnande

1.

Varje onormal déd eller andra symtom som kan ge anledning till misstanke om ett utbrott bland blétdjur
av ndgon sjukdom som avses i kolumn 1 i férteckningarna I och II i bilaga A miste anmilas till den
offentliga myndigheten snarast mojligt. Denna skall omedelbart dra in godkinnandet for den berdrda
zonen.

Ett prov pi sjuka blotdjur miste skickas till det godkinda laboratoriet for att undersokas med avseende
pa den aktuella sjukdomsalstraren.

Resultatet av undersdkningen miste omedelbart delges den offentliga myndigheten.

Nir resultaten av undersdkningarna ir negativa f6r de aktuella patogenerna, men positiva i nigot annat
avseende skall ett nytt godkinnande utfirdas.

Dock giller att nir ingen diagnos kan faststillas miste ytterligare en hilsoinspektion féretas inom 15
dagar efter den forsta provtagningen och ett tillrickligt antal sjuka blotdjur tas ut och &versindas till det
godkinda laboratoriet for att undersdkas med avseende pa férekomst av det aktuella patogenet. Om
resultaten fortfarande ir negativa eller om inga fler sjuka bltdjur picriffas, skall den offentliga
myndigheten 3terutfirda godkinnandet.

Nir resultataten ir positiva méste godkinnandet 4terkallas av den offentliga myndigheten.
Foér att en zon skall f3 ett nytt godkinnande krivs att f6ljande villkor uppfylls:
a) Nir ett utbrott intriffat

— infekterade eller smittade bltdjur miste ha destruerats,

— lokaler och utrustning madste ha desinficerats med hjilp av ett férfarande som godkints av den
offentliga myndigheten.

b) Efter det att utbrott har upphort méste villkoren i punkt B ater uppfyllas.

Den centrala ansvariga myndigheten skall underritta kommissionen och &vriga medlemsstater om
tillfallig indragning, dterutfirdande och indragning av godkinnande fér zoner.
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BILAGAC

GODKANDA ANLAGGNINGAR INOM EN ICKE GODKAND ZON

1. Fastlandsanliggningar for fisk (kolumn 2 i férteckningarna I och II i bilaga A)
A. Utfirdande av godkinnande
Fér att bli godkind mdste en anliggning uppfylla foljande krav:
1. Vattnet maste tillféras frin en naturlig killa eller en borrad brunn.
2. Det miste finnas en naturlig eller konstgjord barriir mot vandringsfisk som befinner sig nedstrms.
3. Den miste uppfylla de relevanta krav som uppriknas i bilaga B I B.
B. Fortsatt godkinnande

For fortsatt godkinnande krivs att de krav som riknas upp i bilaga B I C uppfylls. Dock miste provtagning
ske en géng arligen.

C. Tillfillig indragning, dterutfirdande och dterkallande av godkinnande
De krav som uppriknas i bilaga B I D skall ocks3 tillimpas har.
I1. Kustnira anliggningar for fisk (kolumn 2 i férteckningarna I och I1 i bilaga A)
A. Utfirdande av godkinnande
Fér att bli godkind miste en anliggning uppfylla f6ljande krav:

1. Den miste ha tillging till vatten genom ett system som tilliter destruktion av de sjukdomsalstrare som ger
upphov till de sjukdomar som avses i kolumn 1 i férteckningarna I och I i bilaga A.

2. Den miste efter vederbérliga dndringar uppfylla de krav som anges i bilaga B II B.
B. Fortsatt godkdinnande
Foér fortsatt godkinnade krivs att de krav som anges i bilaga B II C uppfylls efter vederbdrliga indringar.
C. Tillfillig indragning, dterutfirdande och dterkallande av godkinnande
De krav som uppriknas i bilaga B II D skall ocksi tillimpas hir.
IIL Kustnira anliggningar fér bltdjur (kolumn 2 i férteckningarna I och I1 i bilaga A)
A. Utfirdande av godkinnande
For artt bli godkind mdste en anliggning uppfylla foljande krav:

1. Den miste ha tillging till vatten genom ett system som tilliter destruktion av de sjukdomsalstrare som ger
upphov till de sjukdomar avses i kolumn 1 i forteckningarna I och I i bilaga A.

2. Den miste efter vederborliga dndringar uppfylla de krav som uppriknas i punkterna 1, 2 och 4 1 bilaga B
III B.

B. Fortsatt godkinnande

For fortsatt godkinnade ktivs att de krav som anges i punkterna 1—4 i bilaga B III C uppfylls efter
vederborliga indringar.

C. Tillfillig indragning, dterutfirdande och dterkallande av godkinnande
De krav som anges i bilaga B III D skall tillimpas efter vederborliga indringar.
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BILAGAD

BYTE AV VATTEN

Byte av vatten under transport av vattenbruksdjur skall ske med hjilp av utrustning som godkints av medlems-
staterna och som uppfyller féljande krav:

1.

De hygieniska egenskaperna hos det vatten som stir till fsrfogande f6r byte méste vara av sidan beskaffenhet att
hilsosituationen f6r den art som transporteras inte indras med avseende pa de sjukdomsalstrare som ger upphov
till de sjukdomar som anges i kolumn 1 i férteckningarna I och I i bilaga A.

Dessa anordningar skall vara inrittade si att varje fororening frin virdmiljén férhindras,
— antingen genom desinfektion av vattnet eller

— genom att sikerstilla att avtappning av detta vatten inte under ndgra som helst omstindigheter sker direkt i
Sppna havet eller fritt strémmande vattendrag.
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BILAGAE
Forebilder for flyttningsdokument
KAPITEL 1

FLYTTNINGSDOKUMENT FOR LEVANDE FISK, AGG OCH KONSCELLER FRAN EN

GODKAND ZON
L Ursprungsland: ...
GOAKANA ZON: +.eenniittieit ettt e e e a e
IIL.  Ursprungsanliggning (namn och adress): .........cccvvniiiiiiiiiiiniii
III. Djureller produkter: ...........c.oiiiiiiiiii
Levande fisk Agg Kénsceller

Familj (allmin och vetenskaplig benimning)

Art (allmin och vetenskaplig benimning)

Mingd Antal
Total vikt
Medelvikt

IV. Destination
Destinationsland: .....coiiiiiiiiititt ittt ettt e

Mottagare (namn och adress): .......ccoiiiiiiii e e

VI. Hilsointyg

Jag intygar hirmed att de djur eller varor som ingir i denna sindning hirrr frin en godkind zon och att de
uppfyller kraven i direktiv 91/67/EEG.

Offentlig myndighet:

Myndighetens stimpel

Titel eller befattning
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KAPITEL 2

FLYTTNINGSDOKUMENT FOR LEVANDE FISK, AGG OCH KONSCELLER FRAN EN

GODKAND ANLAGGNING
L Ussprungsland: ... e
II.  Ursprungsanliggning (namn och adress): ........c..coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiri e vaeaae
II. Djureller produkter: ..........oooiiiiiiiiiiiiii
Levande fisk Agg Konsceller

Familj (allmén och vetenskaplig benimning)

. Art (allmin och vetenskaplig benimning)

Mingd Antal
Total vikt
Medelvikt

IV. Destination
Destinationsland: .....coiiiiiiiiii i e e e e et e e e,

Mottagare (namn och adress): ....oouiieiiuiiiriiitiiii e

V1. Hilsointyg

Jag intygar hirmed att de djur eller varor som ingér i denna sindning hérrdr frin en godkind anliggning och
att de uppfyller kraven i direktiv 91/67/EEG.

Offentlig myndighet:

Myndighetens stimpel

Titel eller befattning
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KAPITEL 3

FLYTTNINGSDOKUMENT FOR BLOTDJUR FRAN EN GODKAND KUSTNARA ZON

Lo Ursprungsland: ......oooviiiiiniiintii it ettt e e eaenas
GOdRANA ZOM: 1.ivvitintitiin i e

IL.  Ursprungsanliggning (namn och adress): ..........coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiini
0§ O 1 P

Blotdjur

Familj (allmin och vetenskaplig benimning)

Art (allmin och vetenskaplig benimning)

Mingd Antal
Total vikt
Medelvikt

IV. Destination
Destinations]and: .....ooiiiiiiiii i i et ee e rriaaaaeaans

Mottagare (namn 0ch adress): ... ..ooueeitiinuiei e e

VI. Hilsointyg

Jag intygar hirmed att de djur som ingir i denna sindning hirrér frén en godkind kustnira zon och att de

uppfyller kraven i direktiv 91/67/EEG.

Offentlig myndighet:

Myndighetens stimpel

Titel eller befattning
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KAPITEL 4

FLYTTNINGSDOKUMENT FOR BLOTDJUR FRAN EN GODKAND ANLAGGNING

L Ursprungsland: ... ..o e

II.  Ursprungsanliggning (namn och adress): .............ooiiiiiiien, e

0 SO D
Blotdjur

Familj (allmin och vetenskaplig benimning)

Art (allmin och vetenskaplig benimning)

Mingd Antal
Total vikt
Medelvikt

IV.  Destination
Destinationsland: .......oooiiiiiiiiinii e
Mottagare (Namn 0Ch adTESS): «.u.vnuinnineirneint ittt ettt et aaan

V1. Hilsointyg

Jag intygar hirmed att de djur som ingir i denna sindning hirrér frin en godkind anliggning och att de
uppfyller kraven i direktiv 91/67/EEG.

[ 7 N Datum: .....ovvviinniniiin,
Offentlig myndighet:
Namnteckning '
Myndighetens stimpel e,
Namnfértydligande (text)
! Sumpel Titel eller befattning



